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Rezolutia Parlamentului European referitoare la cazurile activistilor pentru drepturile
omului Wu Gan, Xie Yang, Lee Ming-che, Tashi Wangchuk si cilugarul tibetan
Choekyi

(2018/2514(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la China, in special cele din 13
martie 2014 referitoare la prioritatile UE pentru cea de a 25-a sesiune a Consiliului ONU
pentru Drepturile Omului®, cea din 16 decembrie 2015 referitoare la relatiile dintre UE si
China?, cea din 24 noiembrie 2016 privind cazul lui Gui Minhai, editor detinut in China?®,
cea din 15 decembrie 2016 privind cazurile Academiei budiste tibetane Larung Gar si cel
al lui llham Tohti*, si cea din 6 iulie 2017 privind cazurile laureatului Premiului Nobel Liu
Xiaobo si al lui Lee Ming-che®,

— avand in vedere parteneriatul strategic dintre UE si China, lansat in 2003, precum si
Comunicarea comuna din 22 iunie 2016 a Comisiei si a Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
(VP/IR) intitulata ,,Elemente ale unei noi strategii a UE privind China”,

— avand in vedere summitul UE-China, desfasurat la Bruxelles in perioada 1-2 iunie 2017,

— avand in vedere adoptarea unei noi legi privind securitatea nationald de catre Comitetul
permanent al Congresului national popular chinez la 1 iulie 2015 si publicarea, la 5 mai
2015, a celui de-al doilea proiect al unei noi legi privind administrarea ONG-urilor straine,

— avand in vedere articolul 36 din Constitutia Republicii Populare Chineze, care garanteaza
tuturor cetatenilor dreptul la libertatea credintei religioase, precum si articolul 4, care
consacra drepturile nationalitatilor minoritare,

— avand n vedere dialogul UE-China privind drepturile omului, lansat in 1995, precum si
cea de-a 35-a runda a acestuia organizata la Bruxelles la 22 si 23 iunie 2017,

— avand in vedere acordarea Premiul Saharov pentru libertatea de gandire lui Wei Jingsheng
si lui Hu Jia in 1996 si, respectiv, 2008,

— avand in vedere declaratia purtatorului de cuvant pentru politica externa si de securitate
comund/politica europeana de vecinatate si negocierile privind extinderea din cadrul
Serviciului European de Actiune Externd (SEAE) din 27 decembrie 2017 privind
sentintele lui Wu Gan s1 Xie Yang in China,

— avand in vedere Declaratia locala din partea Delegatiei Uniunii Europene cu ocazia Zilei
Internationale a Drepturilor Omului, 8 decembrie 2017,

1JO C 378, 9.11.2017, p. 239.

2JO C 399, 24.11.2017, p. 92.

3 Texte adoptate, P8_TA(2016)0444.

4 Texte adoptate, P8§_TA(2016)0505.

5 Texte adoptate, P8_TA(2017)0308.
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avand in vedere Declaratia universala a drepturilor omului din 1948,

avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din
16 decembrie 1966,

avand in vedere articolul 135 alineatul (5) si articolul 123 alineatul (4) din Regulamentul
sau de procedura,

. Intrucat promovarea si respectarea drepturilor universale ale omului, a democratiei si a

statului de drept ar trebui sd rdmana in centrul relatiei pe termen lung intre UE si China, 1n
concordantd cu angajamentul UE de a promova aceste valori in actiunea sa externa si cu
interesul exprimat de China pentru a adera la aceste valori n propria dezvoltare si in
cooperarea internationald;

. iIntrucat de cand presedintele Xi Jinping a preluat puterea, situatia drepturilor omului in

China s-a deteriorat in continuare, guvernul intensificandu-si ostilitatea fata de opozitia
pasnica, libertatea de exprimare si libertatea religioasa, precum si statul de drept; intrucat
autoritatile chineze au retinut si pus sub acuzare sute de aparatori ai drepturilor omului,
avocati si jurnalisti;

. intrucat, la 26 decembrie 2017, o instanta din Tianjin 1-a condamnat pe activistul Wu Gan

la opt ani de inchisoare in urma unor acuzatii de actiuni subversive impotriva puterii de
stat; Tntrucat Wu Gan a militat in mod regulat cu privire la chestiuni sensibile legate de
abuzul de putere al guvernului, atat online, cat si offline; intrucat, potrivit avocatului sau,
Wu Gan a respins un acord cu autoritatile, care i-ar fi acordat o pedeapsa cu suspendare in
cazul in care si-ar fi recunoscut vinovatia;

. Intrucat, chiar in aceeasi zi, in Hunan, avocatul specializat in drepturile omului Xie Yang a

fost, de asemenea, condamnat, insa a fost scutit de sanctiuni penale dupa ce, anterior, a
pledat vinovat pentru acuzatii de subversiune; intrucat Wu Gan a fost arestat cu mai multe
luni inainte de represiunea fara precedent asupra avocatilor din domeniul drepturilor
omului si a aparatorilor drepturilor omului din 2015, care a condus la interogarea sau
arestarea a sute de persoane la nivel national, inclusiv Xie Yang, in cursul mai multor
saptamani; Intrucat exista acuzatii potrivit carora Xie Yang a fost torturat, batut si
amenintat de anchetatori;

. Intrucét, la 28 noiembrie 2017, Curtea intermediara din Yueyang 1-a condamnat pe

activistul pentru democratie Lee Ming-che la cinci ani de inchisoare dupa ce 1-a gasit
vinovat de acuzatia de ,,actiuni subversive Impotriva puterii de stat” si i-a retras toate
drepturile politice in China timp de doi ani; intrucat este probabil ca marturia publica a lui
Lee Ming-che sa fi fost obtinuta in urma presiunii exercitate de autoritatile chineze;
ntrucéat Lee Ming-che a fost dat disparut la 19 martie 2017, dupa ce a trecut din Macao in
Zhuhai, Tn provincia Guangdong din China;

intrucat Tashi Wangchuk, proprietar de magazin si sustinator al drepturilor lingvistice din
Tibet, a fost detinut la 27 ianuarie 2016, dupa ce a aparut intr-un reportaj al New York
Times sustindnd dreptul tibetanilor de a Tnvata si a studia in limba lor maternd; intrucat, in
martie 2016, Tashi Wangchuk a fost acuzat de ,,incitare la separatism” si poate fi
condamnat la pana 15 ani de inchisoare, desi a declarat in mod explicit pentru presd ca nu
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a cerut independenta Tibetului;

G. intrucat, in 2015, calugarul tibetan Choekyi, de la manastirea Phurbu din judetul Seda din
Sichuan, a fost Inchis pentru ca a sarbatorit ziua de nastere a lui Dalai Lama, liderul
spiritual exilat; intrucat, dupa ce au fost acuzat, Choekyi a fost detinut pentru scurt timp
ntr-o inchisoare din judetul Kangding din prefectura Ganzi si, in final, a fost trimis la
inchisoarea Mianyang din Sichuan pentru o sentintd de patru ani; intrucat, potrivit surselor
media, Choekyi avea probleme cu rinichii, icter si alte probleme de sanatate care s-au
inrdutatit din cauza detentiei;

H. intrucat avocatii din domeniul drepturilor omului au continuat sa fie supusi intimidarii si
sa fie detinuti, ca in cazul avocatilor proeminenti Li Yuhan, care se afld in detentie fara
nicio forma de comunicare din noiembrie 2017, si Wang Quanzhang, care a fost arestat in
iulie 2015, tinut in detentie fara a i se permite sd comunice timp de mai mult de 800 de
zile si, conform relatarilor, a fost supus torturii; intrucat aparatorii drepturilor omului care
sunt petitionari si care calatoresc in principalele orase pentru a ridica probleme locale sunt
detinuti si incarcerati, ca de exemplu Li Xiaoling, care se afld in detentie din iunie 2017,
desi continua sa sufere de o forma grava de glaucom; intrucat aparatorii drepturilor omului
care oferd o platforma pentru petitionari si pentru alti aparatori ai drepturilor omului, cum
ar fi Ding Lingjie, Liu Feiyue si Zhen Jianghua, au fost, de asemenea, arestati;

I. Tntrucat guvernul chinez a adoptat legi noi, in special Legea privind securitatea statului,
Legea privind combaterea terorismului, Legea securitatii cibernetice, precum si Legea
privind administrarea ONG-urilor strdine, care considera ca activismul public si critica
pasnica la adresa guvernului constituie amenintari la adresa securitatii de stat, intaresc
cenzura, supravegherea si controlul indivizilor si grupurilor sociale si descurajeaza
persoanele care lupta pentru drepturile omului;

J. intrucét, in Cadrul strategic al UE si in Planul de actiune al UE privind drepturile omului
si democratia, Consiliul se angajeaza cd UE va promova democratia, statul de drept si
drepturile omului in toate domeniile actiunii sale externe, fara exceptie” si ,,va pune
drepturile omului in centrul relatiilor sale cu toate tarile terte, inclusiv cu partenerii sdi
strategici”,

1. este in continuare deosebit de preocupat de abordarea guvernului chinez fata de aparatorii
drepturilor omului, activisti si avocati; reaminteste Chinei de responsabilitatile care 1i
revin ca putere mondiala si invita autoritatile de la Beijing sa asigure, in orice imprejurare,
respectarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, in conformitate cu Declaratia
Universald a Drepturilor Omului si cu alte instrumente internationale privind drepturile
omului semnate sau ratificate de China; indeamna autoritatile de la Beijing, de asemenea,
sa puna capdt tuturor actelor de hartuire indreptate impotriva tuturor aparatorilor
drepturilor omului din tara, astfel incat acestia sa fie in madsura sa isi desfasoare activitatea
fara restrictii;

2. indeamna autoritatile chineze sa 1i elibereze imediat si neconditionat pe toti aparatorii
drepturilor omului, activistii, avocatii, jurnalistii si petitionarii detinuti pentru activitatea
lor in domeniul drepturilor omului si sa inceteze reprimarea continud a acestora, care se
realizeaza sub forma de detentie, hartuire judiciara si intimidare;
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10.

11.

solicita guvernului Republicii Populare Chineze sa il elibereze imediat si neconditionat pe
Wu Gan, intrucat el a fost incarcerat doar pentru ca si-a exercitat in mod pasnic dreptul la
libertatea de exprimare si de intrunire si, pana la eliberare, sa se asigure ca are in mod
regulat acces nerestrictionat la familia sa si la avocatii pe care ii alege si ca nu este supus
torturii sau altor tratamente inumane; solicitd o anchetare rapida, eficienta si impartiala a
torturii Tn China si cere ca cei responsabili sa fie adusi in fata justitiei;

subliniaza necesitatea de a ancheta acuzatiile de tortura ale lui Xie Yang;

solicita autoritdtilor chineze sa il elibereze imediat si neconditionat pe Lee Ming-che si,
pana la eliberarea sa, sd se asigure ca este protejat impotriva torturii sau a altor tratamente
inumane si ca are acces la familia sa, la avocatii pe care 11 alege si la ingrijirt medicale
adecvate;

isi exprima profunda ingrijorare cu privire la arestarea si detentia continuad a lui Tashi
Wangchuk, precum si cu privire la dreptul sau limitat la consiliere, la lipsa probelor
Tmpotriva sa si la existenta unor nereguli in cadrul cercetarii penale; solicita eliberarea
imediata si neconditionatd a lui Tashi Wangchuk;

solicita autoritdtilor chineze sa il elibereze imediat si neconditionat pe calugarul tibetan
Choekyi; indeamna guvernul chinez sa permita rudelor si avocatilor pe care 1i alege sa il
viziteze si, in special, s ii ofere Ingrijirile medicale adecvate;

invita guvernul chinez sa isi respecte propria Constitutie, in special articolul 4, care
protejeaza minoritatile nationale; articolul 35, care protejeaza libertatea de exprimare,
libertatea presei, libertatea de intrunire, de asociere, de procesiune si de demonstratie;
articolul 36, care recunoaste dreptul la libertatea credintei religioase; si articolul 41, care
garanteaza dreptul de a critica si de a face sugestii cu privire la orice organ sau functionar
de stat;

isi reitereazd apelul catre guvernul Chinei de a colabora cu Sfintia Sa, Dalai Lama si cu
reprezentantii sai, si isi exprima sprijinul pentru o solutionare pasnica a problemei
Tibetului prin dialog si negocieri, in vederea acordarii Tibetului o autonomie reald in
cadrul Constitutiei chineze;

condamna, de asemenea, campaniile impotriva budismului realizate prin intermediul
»educatiei patriotice”, inclusiv masurile de preluare de catre stat a administrarii
manastirilor budiste din Tibet; este Ingrijorat de faptul cd in China se abuzeaza de dreptul
penal pentru a-i persecuta pe tibetani si pe budisti, activitatile lor religioase fiind asimilate
»separatismului”; regretd faptul cd mediul in care se practica budismul in Tibet s-a
inrautdtit semnificativ dupa protestele tibetanilor din martie 2008, guvernul chinez
adoptind o abordare mai invaziva asupra ,,educatiei patriotice”;

isi exprima Ingrijorarea cu privire la adoptarea pachetului de legi privind securitatea si la
impactul acestuia asupra minoritdtilor din China, in special in ceea ce priveste Legea
privind combaterea terorismului, care ar putea conduce la sanctionarea exprimarii pasnice
a culturii si religiei tibetane, precum si Legea privind administrarea ONG-urilor strdine,
care plaseaza grupurile pentru drepturile omului sub controlul strict al guvernului, intrucat
aceasta constituie o abordare strict descendenta, in loc sa incurajeze parteneriatul intre
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guvernul local si central si societatea civila;

12. subliniaza ca autoritdtile chineze trebuie sa asigure cd toate persoanele detinute fara drept
de comunicare sunt imediat puse in contact cu membrii familiei si cu avocatii lor, si ca
conditiile tuturor celor aflati in detentie respecta standardele stabilite in ,,Ansamblul de
principii pentru protejarea tuturor persoanelor supuse unei forme oarecare de detentie sau
incarcerare”, adoptat prin Rezolutia 43/173 a Adundrii Generale a ONU din 9 decembrie
1988, inclusiv accesul la asistentd medical;

13. este extrem de ingrijorat sd afle despre acuzatiile de torturd ale activistilor pentru
drepturile omului; invitd guvernul chinez, prin urmare, s respecte pe deplin interdictia
absoluta si inderogabild a torturii si a altor tratamente sau pedepse crude, inumane sau
degradante, in conformitate cu articolele 2 si 16 din Conventia ONU impotriva torturii si a
altor pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante (UNCAT), care a fost
ratificatd de China la 4 octombrie 1988;

14. incurajeaza guvernul chinez ca, la implinirea a 20 de ani de la semnarea sa, sa ratifice
Pactul international cu privire la drepturile civile si politice si sa asigure punerea in
aplicare deplind a acestuia, inclusiv punand capat tuturor practicilor abuzive si adaptandu-
si legislatia 1n functie de necesitati;

15. reaminteste ca este important ca Uniunea Europeana sa ridice problema Incélcarii
drepturilor omului in China, in special cazul minoritatilor din Tibet si Xinjiang, 1n toate
dialogurile politice si privind drepturile omului cu autoritatile chineze, inclusiv n
dialogurile anuale pe tema drepturilor omului, in concordanta cu angajamentul UE de a
avea un mesaj solid, clar si unitar in privinta acestei tari; regretd, cu toate acestea, lipsa de
rezultate concrete in fiecare an a dialogului UE-China privind drepturile omului;
reaminteste, de asemenea, ca, in procesul de reforma aflat in derulare si al implicarii sale
tot mai mari la nivel mondial, China a aderat la cadrul international pentru drepturile
omului, semnand numeroase tratate internationale privind drepturile omului; solicita, prin
urmare, continuarea dialogului cu China in vederea onorarii acestor angajamente;

16. invitd toate statele membre ale UE sd adopte o abordare ferma, bazata pe valori fata de
China si se asteaptd ca acestea sa nu 1a initiative unilaterale, nici sd nu intreprindd acte
care ar putea compromite coerenta, eficacitatea si consecventa actiunilor UE; aminteste cu
regret faptul ca UE nu a reusit sa prezinte o declaratie cu privire la situatia drepturilor
omului Tn China la Consiliul pentru Drepturile Omului al ONU de la Geneva in iunie
2017; salutd adoptarea unei declaratii la urmatoarea sesiune plenard, si se asteapta ca UE
sa continue sa mentioneze China ca tara care necesita atentia Consiliului pentru Drepturile
Omului in masura 1n care refuza sa se angajeze in reforme relevante privind drepturile
omului; invita, de asemenea, UE si statele sale membre sa ridice motive robuste de
ingrijorare in cadrul viitoarei evaluari periodice universale pentru China si sa garanteze, in
special, ca societatea civila chineza poate participa liber la acest proces;

17. invitd VP/IR si statele membre sd adopte concluziile Consiliului Afaceri Externe privind
China, care subliniaza importanta majora a drepturilor omului in relatia UE-China si ofera
o idee clara privind ingrijorarea cu privire la tendintele negative din China in acest
domeniu, precum si faptul ca se asteapta ca autoritatile chineze sa ia anumite masuri ca
raspuns la acestea; subliniaza faptul ca aceste concluzii ar avea drept scop sa angajeze cele
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28 de state membre ale UE si institutiile UE in vederea unui mesaj comun si a unei
abordari comune cu privire la drepturile omului in China;

18. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Vicepresedintei
Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
Consiliului, Comisiei, guvernelor si parlamentelor statelor membre, precum si guvernului
si parlamentului Republicii Populare Chineze.
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